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How toHow to

Public bath

TOSHIMA CITY

銭湯へ行こう
Let’s go public bath

 Before take public bath

水着での入浴は
ご遠慮ください

수영복 입욕은 삼가해 주십시오.

请不要穿泳衣进入浴场。

Do not wear a swimsuit in the  bathtub.

욕조에 들어가기 전에 몸을 씻읍시다.

进入浴池前请先洗净身体。

Wash your body before entering
the bathtub.

脱衣場は
濡らさないよう
体を拭いて
あがりましょう

탈의실이 젖지 않도록 몸의 물기를 닦고 들어갑시다.

进入更衣室之前，请先擦干身体。

Dry yourself with a towel not to
wet the floor in the dressing room.

貴重品はカギの付いたロッカーに
入れましょう

귀중품은 자물쇠가 설치되어 있는 로커에 넣읍시다.

贵重物品请放入有钥匙的储物柜内。

Use a locker with a key to
store valuables.

浴槽にタオルを
入れないでください

욕조에 타올을 넣지 마십시오.

请不要將毛巾放进浴池内。

Do not put a towel into the bathtub.

浴場内の床が
すべりやすいので
ご注意

수영복 입욕은 삼가해 주십시오.

浴场内地湿易滑，請多加小心。

Be aware that the floors are slippery
in the bathroom.

豊島区文化商工部生活産業課
Life and Industry Section ,Ｔｏｓｈｉｍａ City

発行 Ｐublication

1

2

3

4

5

How to enter in public bath
公共澡堂的使用方法
대중탕의 들어가는 방법

Dressing room
更衣室

탈의실

Drinks are available
at the dressing room.

有販賣飲料之類

드링크류등의 판매가 있습니다

Dressing room
更衣室

탈의실

Bring only hand towel
in the bathroom.

只能帶小毛巾进入浴室

핸드 타올만 가지고 들어간다

Bathroom
浴　室
목욕탕

Wash your body,
and soak in a bathtub.

身体洗乾淨后→再进入浴池中泡澡

몸을 씻고→욕탕에 들어가는 순으로

Entrance of the public buth.
公共浴池的入口

목욕탕의 입구

Public bath charges
入浴费用

목욕비금

Ｐut shoes in a shoe cupboard.
把鞋子放进鞋柜

구두는 신발장에

Adult/ ￥460　　Child/ ￥180
大人/460日元　 小孩/180日元

어른/460엔　　 아이/180엔

The entrance is divided for
women and men.

在男女被分开

남녀로 나뉜다

・ Please refer to the general rule in the back.

・请看背面的注意事項 ・뒤의 주의점을 봐 주세요 男 女

豊島湯

銭湯の入り口銭湯の入り口

脱衣所脱衣所

入力料金入浴料金

浴槽浴槽

更衣室更衣室

靴は下駄箱に靴は下駄箱に

男女に分かれて入ります男女に分かれて入ります

ハンドタオルだけ持って入りますハンドタオルだけ持って入ります

大人460円　／　子ども180円大人460円　／　子ども180円

ドリンクなども販売してますドリンクなども販売してます

体洗う→
湯船につかるの順で入ります
体洗う→
湯船につかるの順で入ります

浴槽に入る前に
体を洗いましょう

Please check it out

Please check it out
お風呂に入る前の注意
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銭湯の
入り方

03－4566－2741

Gentlemen Ladies


